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HTN 55 D

Gebrauchsanweisung - Originalbetriebsanleitung
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen!

Navod k pouziti - prekiad pvodnino navodu k pouziti
Pfed pouzitim je nutné si pfecist navod k pouziti!

Navod na obsluhu - prekiad pévodného navodu na pouzitie
Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na obsluhu.
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Schaltleiste

Vorderer Bugelgriff
Schutzschild

Netzleitung mit Stecker
Sicherheitsmesserbalken
Ansto3schutz
Verriegelung Drehgriff

SK

Obojruény spina¢
Predna rukovat
Ochranny $tit

Privodny kébel s koncovkou
Bezpec¢nostna nozova lista

Protindrazova ochrana
Poistka polohy rukovate

NOORWN =

cz

Obouruéni spina¢

Predni rukojet

Ochranny stit

Kabel s vidlici
Bezpecnostni nozova lista
Protindrazova ochrana
Pojistka polohy rukojeti









Abbildung und Erklarung der Piktogramme
Vyobrazeni a vysvétleni piktogramu
Vyobrazenie a vysvetlenie piktogramov
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Augen- und Gehorschutz tragen!

Warnung!

Gebrauchsanweisung lesen!

Dieses Elektrowerkzeug nicht dem Regen aussetzen

Bei Beschadigung oder Durchschneiden der Anschlussleitung sofort Stecker ziehen!

Vorsicht ! Verletzungsgefahr, scharfes Schneidmesser!

Achtung Umweltschutz! Dieses Geréat darf nicht mit dem Hausmiill/Restmlill entsorgt werden. Das Altgeréat nur in
einer offentlichen Sammelstelle abgeben.

cz

Pouzivejte ochranné bryle a chranice sluchu!

POZOR!

Prostuduijte si ndvod k pouziti!

Elektricky pfistroj nepouzivejte za desté nebo za mokra!

P¥i poskozeni nebo profiznuti elektrického kabelu odpojte stroj od sité!

Pozor! Riziko poranéni od ostrych noza!

Pozor! Ochrana zivotniho prostfedi! Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim/ komunalnim odpa-
dem. Vyslouzily pfistroj je zapotfebi odevzdat ve sbérné, zabyvajici se ekologickou likvidaci odpadu.

SK

Pouzivajte ochranné okuliare a chraniée sluchu

POZOR!

Preditajte si navod na pouzitie

Nepouzivajte elektricky pristroj za dazd'a alebo ak je mokro!

Pri poskodeni elektrického kabla odpojte stroj od siete!

Pozor! Riziko poranenia od ostrych nozov!

Pozor! Ochrana Zivotného prostredia! Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolo¢ne s komunalnym odpadom.
Vysluzily pristroj je potrebné odovzdat v zberni zaoberajlicou sa ekologickou likvidaciou odpadu.



Heckenschere

Vorstellung der Heckenschere

DEUTSCH

Technische Angaben HTN 55 D
Betriebsspannung V-~ 230
Nennfrequenz Hz 50
Nennaufnahme W 600
Schnittbewegungen min™! 3000
Schnittlange mm 550

Schnittstarke mm 24

Gewicht ohne Kabel kg 4.1
Schalldruckpegel * dB (A) 83 K=3,0 dB (A)
Vibration * m/s? <25 K=1,5m/s?

* nach EN 60745
Schutzklasse [I/DIN EN 60745/VDE 0740 @

Allgemeiner Sicherheitshinweis

Angaben zur Gerduschemission gemal Gerate- und
Produktsicherheitsgesetz GPSG bzw. EG-Maschinen-
richtlinie: Der Schalldruckpegel am Arbeitsplatz kann 80
dB (A) tiberschreiten. In dem Fall sind SchallschutzmaR-
nahmen fiir den Bediener erforderlich (z.B. Tragen eines
Gehdrschutzes).

Bitte beachten Sie: Dieses Gerét darf in Wohn-
gebieten nach der deutschen Maschinenlarm-
schutzverordnung vom September 2002 an
Sonn- und Feiertagen sowie an Werktagen von
20:00 Uhr bis 7:00 Uhr nicht in Betrieb genom-
men werden.

Beachten Sie zusétzlich auch die landesrechtli-
chen Vorschriften zum Larmschutz!

Funkentstért nach EN 55014, EN 61000-3-2, 61000-3-3.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

Die Gerate sind nach den Vorschriften gemal EN
60745-1 und EN 60745-2-15, gebaut und entsprechen
voll den Vorschriften des Gerate- und Produktsicher-
heitsgesetzes.

Allgemeiner Sicherheitshinweis

Jeder Betrieb von Heckenscheren ist mit Un-
fallgefahen verbunden. Beachten Sie deshalb die
entsprechenden Unfallschutzvorschriften.

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik und
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln ge-
baut. Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefah-
ren fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen der Maschine und anderer
Sachwerte entstehen.

Achtung: Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen
sind zum Schutz gegen elektrischen Schilag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr folgende grundsatzlichen
SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Lesen und
beachten Sie alle diese Hinweise, bevor Sie dieses
Elektrowerkzeug benutzen. Bewahren Sie die Si-
cherheitshinweise gut auf.

Maschine nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowie bestimmungsgemaB, sicherheits und gefah-
renbewuBt unter Beachtung der Gebrauchsanwei-
sung benutzen! Insbesondere Stérungen, die die
Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend be-
seitigen (lassen)!

Diese Maschine kann ernsthafte Verletzungen ver-
ursachen. Lesen Sie sorgfiltig die Gebrauchsan-
weisung zum korrekten Umgang, zur Vorbereitung,
zur Instandhaltung, zum sachgemifBen Gebrauch
der Heckenschere. Machen Sie sich vor dem ersten
Gebrauch mit der Maschine vertraut und lassen Sie
sich auch praktisch einweisen.

Verwendungszweck

Die Maschine ist ausschlieBlich zum Schneiden von
Hecken bestimmt. Eine andere oder dariber hinaus-
gehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman.
Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller
/ Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender. Zur
bestimmungsgemaRen Verwendung gehdrt auch das
Beachten der Gebrauchsanweisung und die Einhaltung
der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Die Gebrauchsanweisung standig am Einsatzort der
Maschine griffbereit aufbewahren!
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Originalbetriebsanleitung



Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler
bei der Einhaltung der nachstehend aufgefiihrten Anwei-
sungen konnen elektrischen Schlag, Brand- und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Der nachfolgend
verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

1) Arbeitsplatz

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
aufgerdaumt. Unordnung und unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kdnnen zu Unfillen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Gerét nicht in explosi-
onsgefihrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befin-
den. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Déampfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wah-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle iiber
das Gerét verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Geraten. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kiihilschrénken. Es besteht ein erhhtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie das Gerat von Regen fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrogerét erhdht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Gerdt zu tragen, aufzuhiangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Gerateteilen.
Beschiadigte oder verwickelte Kabel erh6hen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungska-
bel, die auch fiir den AuBenbereich zugelassen
sind. Die Anwendung eines fiir den Aulenbereich
geeigneten Verldngerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
das Gerit nicht, wenn Sie miide sind oder unter
dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
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beim Gebrauch des Gerétes kann zu ernsthaften
Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
Jje nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie unbeabsichtigte Inbetriebnah-
me. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter in
der Position ,,AUS“ ist, bevor Sie den Stecker
in die Steckdose stecken. Wenn Sie beim Tragen
des Gerétes den Finger am Schalter haben oder
das Gerét eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Gerat einschalten.
Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Geréteteil befindet, kann zu Verletzun-
gen fiihren.

e) Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fiir ei-

nen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das

Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Gerat

in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie

keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie

Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich

bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck

oder lange Haare kénnen von sich bewegenden

Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und auffangeinrichtun-
gen montiert werden kodnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Das Verwenden die-
ser Einrichtungen verringert Gefédhrdungen durch
Staub.

f
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4) Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von Elektro-

werkzeugen

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie
fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektro-
werkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist geféhr-
lich und muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zu-
behorteile wechseln oder das Gerat weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerétes.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisung nicht gelesen haben. Elektrowerk-
zeuge sind geféhrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt. Kontrollie-
ren Sie, ob bewegliche Geréteteile einwandfrei



funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschéadigt sind, dass die
Funktion des Gerédtes beeintrachtigt ist. Las-
sen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ur-
sache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sau-
ber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeuge, Zubehdr,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen und so, wie es fiir diesen spe-
ziellen Geratetyp vorgeschrieben ist. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fiihren.

5) Service

a) Lassen Sie das Gerdt nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original- Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerétes erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren:

Halten Sie alle Korperteile vom Schneidmesser
fern. Versuchen Sie nicht, bei laufendem Messer
Schnittgut zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie eingeklemm-
tes Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Gerét. Ein
Moment der Unachtsamkeit bei Benutzung der He-
ckenschere kann zu schweren Verletzungen fiihren.
Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflachen, da das Schneidmesser in Beriihrung
mit dem eigenen Netzkabel kommen kann. Der
Kontakt des Schneidmessers mit einer spannungs-
fiihrenden Leitung kann metallene Geréteteile unter
Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fiihren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei still-
stehendem Messer. Bei Transport oder Aufbe-
wahrung der Heckenschere stets die Schutzab-
deckung aufziehen. Sorgfiltiger Umgang mit dem
Gerét verringert die Verletzungsgefahr durch das
Messer.

Halten Sie das Kabel vom Schneidbereich fern.
Wéhrend des Arbeitsvorgangs kann das Kabel im
Geblisch verdeckt sein und versehentlich durchtren-
net werden.

Sicherheitshinweise

1.

2.

Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse. Sor-
gen Sie fiir gute Beleuchtung.

Der Betrieb von Heckenscheren ist mit beson-
deren Gefahren verbunden. Achtung, Gefahr!
Umlaufendes Werkzeug.

Die Heckenschere darf nur mit beiden Handen
gefiihrt werden.

Vor dem Einsatz des Gerdtes Arbeitsfliche
von Fremdkorpern befreien und wahrend des
Arbeitens auf Fremdkorper achten!

5.&

6.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
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Das Kabel der Heckenschere und seine Verbin-
dungen sind vor jedem Gebrauch auf sichtbare
Mangel zu priifen (Stecker gezogen). Mangel-
hafte Kabel nicht benutzen.

Schere nicht bei Regen und nicht zum Schnei-
den nasser Hecken benutzen. Gerat nicht mit
Wasser abspritzen. Keine Hochdruckreiniger
oder Dampfstrahler zur Reinigung verwenden.
Nach den Bestimmungen der landwirtschaftli-
chen Berufsgenossenschaften diirfen nur Per-
sonen uber 17 Jahren Arbeiten mit elektrisch
betriebenen Heckenscheren allein ausfiihren.
Unter Aufsicht Erwachsener ist dies fiir Perso-
nen ab 16 Jahren zuldssig.

Nach Ablegen der Heckenschere und vor Reini-
gungsarbeiten ist sicherzustellen, dass der Mo-
tor nicht unbeabsichtigt eingeschaltet werden
kann, z. B. durch Betétigen der Einschaltsperre.
Unbedingt Netzstecker ziehen!

Beachten Sie lhre Verantwortlichkeit als Benut-
zer gegeniiber Dritten im Arbeitsbereich.

Die Schere ist sachgemaR zu warten und zu
iiberpriifen. Die Messer diirfen bei Beschadi-
gung nur paarweise ausgewechselt werden.
Bei Beschadigung durch StoB ist fachmanni-
sche Uberpriifung unumganglich.

Verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen,
die fiir den AuBengebrauch zugelassen sind
und die nicht leichter sind als Gummischlauch-
leitungen HO7 RN-F nach DIN/VDE 0282 mit
mindestens 1,5 mm? Stecker und Kupplungen
von Verlangerungsleitungen miissen spritz-
wassergeschiitzt sein. Bei Beschadigung der
Anschlussleitung dieses Gerates darf diese
nur durch eine vom Hersteller benannte Re-
paraturwerkstatt ersetzt werden, weil Spezial-
werkzeug erforderlich ist. Ortsverdanderliche
Gerate, die im Freien verwendet werden, sollten
iiber Fehlerstromschutzschalter angeschlos-
sen werden.

Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat nach Ge-
brauch so aufbewahrt wird, dass das Scher-
blatt nicht beriihrbar ist (Schutzkécher).

Wir empfehlen, sich bei erstmaligem Gebrauch
der Heckenschere neben dem Lesen der Ge-
brauchsanweisung auch praktisch in den Ge-
brauch des Geréates einweisen zu lassen.
Immer dafiir sorgen, dass alle Schutzeinrich-
tungen und Handgriffe angebracht sind.
Niemals versuchen, eine unvollstandige Ma-
schine zu benutzen oder eine, die mit einer
nicht genehmigten Anderung versehen ist.
Machen Sie sich vertraut mit lhrer Umgebung
und achten Sie auf mégliche Gefahren, die Sie
wegen des Maschinenlarms vielleicht nicht
héren kénnen.

ACHTUNG ! Benutzen Sie nur Zubehor oder
Zusatzgerate, die in der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrt sind. Der Gebrauch anderer Ein-
satzwerkzeuge und anderen Zubehodrs kann
eine Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.



Vor Inbetriebnahme

Schutzschild (Bild 2)

Den Handschutz auf die Handschutzplatte an der Front-
seite des Gehauses aufschieben bis die Rastung wirk-
sam einschnappt.

Stromanschluss

Die Maschine kann nur an Einphasen-Wechselstrom an-
geschlossen werden. Sie ist schutzisoliert nach Klasse Il
VDE 0740. Achten Sie aber vor Inbetriebnahme darauf,
dass die Netzspannung mit der auf dem Leistungsschild
angegebenen Betriebsspannung der Maschine uberein-
stimmt.

Fehlerstromschutzschalter

Wir empfehlen, die Heckenschere iiber einen Fehler-
stromschutzschalter mit einem Fehlerstrom von
nicht mehr als 30 mA anzuschliessen.

Sicherung des Verlangerungskabels (Abb. 3)

Nur fir den AuRRenbetrieb zugelassene Verlangerungs-
kabel benutzen. Der Leitungsquerschnitt muss fiir eine
Lénge von bis zu 75 m gleich oder gréRer 1,5 mm? sein.
Kupplung der Verlangerungsleitung in den Gerateste-
cker stecken. Eine Schlaufe der Verlangerungsleitung
zur Zugentlastung durch die Offnung im Griff schieben
und Uber den Zugentlastungshaken legen. Nach der
Arbeit Schlaufe nach vorn iber den Haken schieben und
aus dem Giriff ziehen. Netzstecker ziehen.
Verlangerungskabel tUber 30 m Lange reduzieren die
Leistung der Maschine.

Anweisung zum Gebrauch

Schere nicht bei Regen und zum Schneiden nasser
Hecken verwenden!

Das Kabel der Heckenschere und seine Verbindun-
gen sind vor jedem Gebrauch auf sichtbare Méangel
zu prifen (Stecker gezogen). Mangelhafte Kabel
nicht benutzen.

Handschuhe:
Zum Gebrauch der Heckenschere sollten Sie unbe-
dingt Arbeitshandschuhe tragen.

Ein- und Ausschalten der Heckenschere (Abb. 4)

Zum Einschalten der Heckenschere nehmen Sie bitte
einen sicheren Stand ein. Diese Heckenschere hat eine
2- Hand- Sicherheitsschaltung. Zum Einschalten der
Heckenschere muss die Schalterleiste im Handgriff (A)
sowie der Schaltgriff im Blgelgriff (B) gedrickt werden.
Zum Ausschalten lassen Sie beide Schalter wieder los.
Der Motor schaltet bereits bei Loslassen einer der bei-
den Schalter ab.

Einstellung des Drehgriffs

Zur Arbeitserleichterung ist die Heckenschere mit einem
drehbaren hinteren Griff ausgestattet, welcher in 3 ver-
schiedene Positionen eingestellt werden kann (rechts,
links und Normalposition). Der Zweck dieser Vorrichtung

besteht darin, dass besonders flir den Schnitt in vertikaler
Richtung die Heckenschere jeweils in der ergonomisch
glinstigsten Position gehalten werden kann und einer
vorzeitigen Ermiidung des Anwenders vorgebeugt wird.

Zum Einstellen des Griffes in eine andere Position ver-
fahren Sie bitte wie folgt:

Schalter (A) loslassen. Verriegelungsknopf C (Abb. 5)
nach hinten ziehen. Der Griff wird dadurch entriegelt und
kann nun in die gewinschte Position gedreht werden
(Abb. 6+7). In der gewlinschten Endposition rastet der
Knopf wieder ein und sichert den Griff gegen unbeab-
sichtigtes Verdrehen.

Beachten Sie bitte, dass der Verriegelungsknopf C nur
betatigt werden kann, wenn der Schalter (A) nicht ge-
driickt wird. Vergewissern Sie sich, dass nach Einstellen
des Drehgriffes der Verriegelungsknopf wieder einrastet.
Erst danach kann der Schalter wieder betatigt werden.

Wartung

Vor allen Arbeiten an der Maschine stets den Stecker
aus der Steckdose ziehen!

Wichtig: Nach jedem groReren Einsatz der Heckensche-
re sollten die Messer gereinigt und eingedlt werden. Da-
durch wird die Lebensdauer des Gerates entscheidend
beeinflut. Beschadigte Schneideinrichtungen sind sofort
sachgemal instandzusetzen. Reinigen Sie die Messer
mit einem trocknen Tuch bzw. bei starker Verschmut-
zung mit einer Blrste. Vorsicht: Verletzungsgefahr.
Das Eindlen der Messer sollte moglichst mit einem um-
weltfreundlichen Schmiermittel vorgenommen werden.
(Bild 10)

Schérfen der Messer

Die Messer sind weitgehend wartungsfrei und missen
bei bestimmungsgemaRer Anwendung nicht nachge-
scharft werden. Zur Vermeidung von Verletzungen, auch
am nichtlaufenden Messer, wird das gescharfte Scher-
blatt durch den ungescharften Kamm abgedeckt (Bild 9).
Dadurch kann das Messer vom Anwender nicht gescharft
werden, ohne das Gerét zu 6ffnen und in die Sicherheits-
konfiguration einzugreifen. Ein Nachschérfen der Messer
kann deshalb nur durch eine Fachwerkstatt erfolgen.

Auswechseln der Messer

Nur ein fachgerechtes Einsetzen der Messer garantiert
den einwandfreien Betrieb der Heckenschere. Das Aus-
wechseln der Messer darf deshalb nur von einer Fach-
werkstatt vorgenommen werden.

Halten der Heckenschere zum Gebrauch (Abb. 8)

Mit diesem Werkzeug kénnen Sie schnell und bequem
Buische, Hecken und Straucher schneiden.

Schneiden von Hecken

- junge Triebe schneiden Sie am besten mit einer Sen-
senbewegung.

- dltere, starkere Hecken schneiden Sie am besten mit
einer Sagebewegung.

- Aste, welche zu dick fiir die Schneidmesser sind, soll-
ten mit einer Sage geschnitten werden.
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- die Seiten einer Hecke sollten nach oben hin verjiingt
geschnitten werden.

Um eine gleichbleibende Hohe zu erreichen
- eine Richtschnur auf die gewilinschte H6he spannen.
- gerade Uber diese Linie schneiden.

Sorgen Sie immer fur einen sicheren Stand, damit ein
Abrutschen verhindert und eventuelle Verletzungen aus-
zuschlieRen sind. Halten Sie die Schermesser immer
vom Kdrper weg.

Optimale Sicherheit

Durch die 5 Komponenten 2-Hand- Sicherheitsschal-
tung, Messer-Schnellstop, Schutzschild, Sicherheits-
messerbalken und AnstoRschutz ist die Heckensche-
re mit optimalen Sicherheitselementen ausgestattet.

Achtung!

Stellen Sie wahrend des Arbeitens mit der He-
ckenschere fest, dass Sicherheitsfunktionen,
wie die 2-Hand-Schaltung oder der Schnell-
stopp nicht gewahrleistet sind, dann beenden
Sie unverziiglich lhre Arbeit und fiihren das
Gerit einer autorisierten Fachwerkstatt zwecks
Reparatur zu!

2-Hand-Sicherheitsschaltung (Abb. 4)

Zum Einschalten der Heckenschere muss die Schalter-
leiste im Handgriff (A) sowie der Schaltgriff im Bigelgriff
(B) gedriickt werden. Wenn man eines der beiden Schal-
torgane loslaRt, kommen die Schermesser in ca. 0,5
Sekunden zum Stillstand.

Messer-Schnellstop
Zur Vermeidung von Schnittverletzungen stoppt das
Messer nach Loslassen eines der beiden Schaltelemente
in ca. 0,5 Sekunden.

Sicherheitsmesserbalken (Abb. 9)

Das vom Messerkamm zurlickgesetzte Schneidmesser
vermindert die Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigte
Koérperberiihrung.

AnstoRschutz (Abb. 1)

Die uberstehende Fuhrungsschiene verhindert beim An-
stolRen an einen festen Gegenstand (Wand, Boden usw.),
dass unangenehme Schlage (RuckstoRmomente der
Messer) auf den Bedienenden auftreten.

Aufbewahren der Heckenschere nach dem
Gebrauch

Die Heckenschere muss so aufbewahrt werden, dass
sich niemand an den Schermessern verletzen kann!

Wichtig: Nach jedem Gebrauch sollten die Messer
gereinigt und eingedlt werden (siehe auch Abschnitt:
Wartung). Dadurch wird die Lebensdauer des Gerates
entscheidend beeinflusst. Das Eindlen sollte mdglichst
mit einem umweltfreundlichen Schmiermittel, z. B. Servi-
cespray vorgenommen werden. Danach stecken Sie die
Heckenschere mit den Messern in den Kécher.

Reparaturdienst

Der Service erfolgt Giber die Firma Mountfield, deren Laden,
spezialisierten Dienstleistern und tber deren Handler.
Die Adresse und Telefonnummer der nachstgelegenen
Servicewerkstatt finden Sie in der Garantiekarte, im
Telefonbuch "Gelbe Seiten" unter "Garten-Werkzeuge
und Maschinen", auf der Webseite: www.mountfield.cz /
Service-Center oder in ihrem Katalog.

Entsorgung und Umweltschutz

Wenn |hr Gerat eines Tages unbrauchbar wird oder Sie
es nicht mehr bendtigen, geben Sie das Gerat bitte auf
keinen Fall in den Hausmlill, sondern entsorgen Sie es
umweltgerecht. Geben Sie das Gerét bitte in einer Ver-
wertungsstelle ab. Kunststoff- und Metallteile kdnnen hier
getrennt und der Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Auskunft hierzu erhalten Sie auch in Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
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Elektrické nizky na zivé ploty

1. Technické parametry

CESKY

Model HTN 55 D
Jmenovité napéti V~ 230

Jmenovitd frekvence Hz 50

Jmenovity pfikon W 600

Pocdet stfih(l za minutu min’ 3000

Délka stfihu mm 550

Zubova mezera mm 24

Hmotnost (bez kabelu) kg 4.1

Hladina akustického tlaku * dB (A) 85 K=3,0 dB (A)
Hladina vibraci * m/s? < 2,5 K=1,5m/s?

* podle EN 60745
Ochranng tfida: Il / DIN EN 60745/VDE 0740 O

2. VSeobecné bezpecnostni pokyny

Zakladniinformace o hluénosti stroje: hladina akustického
tlaku v misté obsluhy mlze pfi praci dosdhnout az
80 dB(A). V takovém piipadé se doporuduje pouzivat
osobni ochranné pomilcky na ochranu sluchu (napf.
chranice sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku! DodrzZujte pfi uvedeni do
provozu regionalni predpisy.

Réadiové ruseni odpovida normé EN 55014, EN 61000-
3-2, EN 61000-3-3.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné zmény
v technickém provedeni stroje.

Plotové nlizky jsou konstruovany podle nejnovéjSich
predpisti EN 60745-1a EN 60745-2-15 a zcela odpovidaji
jak predpistim tykajicich se bezpecnosti prace se stroji,
tak i hygienickym pozadavkim evropskych smérnic.

Vseobecné bezpecénostni pokyny:

Pouzivani plotovych niizek je vidy spojeno

s urcitym rizikem. Vénujte proto pozornost

pfislusnym bezpecénostnim predpistim.
Stroj byl vyroben podle nejnovéjsi technologie
a platnych bezpecnostnich opatreni. Presto pfi jeho
pouzivani mize dojit k nehodé obsluhujiciho nebo
dalsich osob, poskozeni stroje ¢i dalSich predmétu.
Upozornéni: PFi pouzivani elektrickych stroju je
treba dbat nasledujicich bezpecnostnich opatieni

a tak predejit urazu elektrickym proudem, poranéni
nebo vzniku pozaru. Pred pouzitim elektrického
stroje si prectéte vSechny pokyny a postupujte
podle nich. Tyto bezpeénostni pokyny dobre uloZte.
Stroj pouzivejte pouze tehdy, je-li v bezvadném
technickém stavu, pro predepsané ucely, tj. pro
stfihani zivych plotd a kefl, podle bezpe¢nostnich
pokynu a tohoto navodu. Jakoukoliv poruchu, ktera
by mohla snizit bezpe¢nost, okamzité odstrante
nebo nechte odstranit.

Tento stroj muze zpUsobit vazna zranéni, proto si
peclivé prectéte navod k pouziti, abyste se seznamili
se spravnym zachazenim, pfipravou, udrzbou
a pouzivanim elektrickych nuzek. Pfed prvnim
pouzitim se se strojem fadné seznamte a nechte si
jej téz prakticky predvést.

3. Urceni stroje

Stroj je urcen vyluéné ke stiihani kefl a zivych plotu.
Jakékoliv jiné pouzivani neni povazovano za vhodné.
Vyrobce/dodavatel proto neru¢i za $kody zplsobené
nespravnym uzivanim. Riziko za takto vzniklou $kodu
nese plné uzivatel.Spravné uzivani stroje zahrnuje
i dodrzovani pokyn( v navodu a instrukci, tykajicich se
udrzby a prohlidek.

Po dobu pouZzivani stroje meéjte navod k pouziti vzdy
po ruce!

Cz1
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4. VSeobecné bezpecnostni pokyny

POZOR! Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrzeni nize
uvedenych pokynll mize mit za nésledek elektricky
Uder, pozar a / nebo tézké zranéni. Nize uvadény pojem
Lelektrické naradi“ se vztahuje na elektrické néaradi
napajené z elektrické sité (se sifovym kabelem) a
elektrické naradi napajené z akumulatoru (bez sitového
kabelu).

TYTO POKYNY S| DOBRE USCHOVEJTE.

1) Pracovni prostor

a) Svlj pracovni prostor udrzujte vzdy Ccisty
a uklizeny. Nepordadek a neosvétlené Ccasti
pracovniho prostoru mohou vést k drazdim.

b) S pfristrojem nepracujte v prostiedi s
nebezpec¢im vybuchu, ve kterém se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
naradi vytvari jiskry, které by takovy prach nebo
pary mohli zapalit.

c) V prubéhu pouzivani elektrického naradi
udrzujte déti a jiné osoby v bezpecné
vzdalenosti. Pri odvrdceni muZete ztratit kontrolu
nad pfristrojem.

4) Elektricka bezpecnost

a) Vidlice pfistroje se musi hodit do sitfové
zasuvky. Vidlici pfistroje nesmite zadnym
zpusobem meénit. Spolecné s pfistroji, které
maji ochranné uzemnéni, nepouZivejte Zadné
zasuvkové adaptéry. Nepozménéné vidlice a
vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického uderu.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy
jako rourami, topenim, kamny a lednicemi.
Zvysené riziko elektrického uderu v pripadé
uzemnéni Vaseho téla.

c) Pristroj nevystavujte desti. Vniknuti vody do
elektrického pfistroje zvysuje riziko elektrického
uderu.

d) Kabel nepouzivejte na jiné ucely, nez ke kterym
je uréeny, pfistroj za kabel nenoste, nezavésujte
ani nevytahujte vidlici ze sité tahanim za kabel.
Chrante kabel pred vysokymi teplotami, oleji,
ostrymi hranami a pohyblivymi dily pfistroje.
Poskozené nebo zkroucené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

e) Pokud s elektrickym pfistrojem pracujete
venku, pouzivejte pouze takové prodluzovani
kabely, které jsou pro praci venku schvalené.
PouzZivani  prodluZovacich  kabelu,  které
Jsou vhodné k pouZivani venku, sniZuje riziko
elektrického uderu.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a k praci s elektrickymi pfistroji pfistupujte
s rozmyslem. Pfistroj nepouzivejte, jste-li
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
léka. Maly okamZzZik nepozornosti pri pouZivani
pristroje muze mit za nasledek vazna zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. PouZivani osobniho ochranného
vybaveni jako protiprachové masky, protiskluzové

pracovni obuvi, ochranné prilby nebo ochrany
sluchu, podle druhu a pouZiti elektrického pristroje,
sniZuje riziko poranéni.

c) Zabrante nahodnému spusténi pfistroje. Pied
zapojenim vidlice do zasuvky zkontrolujte, zda
je vypinac v poloze ,,VYP“ (OFF). Pokud pfistroj
pfendsite s prstem na spinaci a nebo zapnuty
pristroj pfipojite na sit, muZete si privodit zranéni.

d) Pfed zapnutim pfistroje odstrarnte nastavovaci
nastroje a nebo klice. Ndstroj a nebo KIic, ktery
zlstane v oto¢né casti pfistroje, miZe zplsobit
zraneéni .

e) Nepreceniujte se. Dbejte vidy na stabilni
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tak budete
moct pfistroj v neocekdvanych situacich lépe
kontrolovat.

f) Pouzivejte vhodné obleceni. Nenoste zadné
volné obleceni nebo ozdoby. Vlasy, obleceni
a obuv drite v bezpec¢né vzdalenosti od
pohyblivych dili. Volné obleceni, ozdoby a nebo
dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily pfistroje
zachycené.

g) Pokud je mozné namontovat zafizeni k odsavani
prachu nebo zachytna zafizeni, pfesvédcte se,
zda jsou tato pfipojena a spravné pouzita.
PouZivani téchto zafizeni sniZuje ohroZeni
prachem.

4) Starostlivé zachazeni a pouzivani elektrického
naradi

a) Nepretézujte pristroj. Ke své praci pouzivejte
k tomu urcéené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete v uvedeném vykonové
rozsahu pracovat lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektrické naradi, u kterého
je poskozeny vypinaé. Elektricky pristroj, ktery
nejde zapnout nebo vypnout, je nebezpelny a
musi byt opraveny.

c) Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou
pfisluSenstvi nebo odloZenim pfistroje vzdy
vytahnéte vidlici ze zasuvky. Timto opatfenim
zabranite nechténému spustéeni pfistroje.

d) Pokud elektrické naradi nepouzivate, drzte
ho mimo dosah déti. Nenechte pracovat s
pfistrojem osoby, které s nim nejsou
seznamené nebo které necetly tyto pokyny.
Elektrické nafadi je nebezpetné, pokud ho
pouzivaji nezkusené osoby.

e) Pristroj dukladné osSetfujte. Kontrolujte, zda
pohyblivé casti pristroje bezchybné funguji
a nezadrhavaji se, zda dilce nejsou zlomené
nebo tak poskozené, Zze by mohly mit negativni
vliv na funkci pfistroje. Pfed pouzitim pfistroje
nechte poskozené dily opravit. Mnoha nehoda
ma svou pficinu ve zle udrZovaném elektrickém
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a isté. Dikladné

oSetfované fezné nastroje s ostrymi ostfimi se

méné zadrhavaji a nechaji se lépe vodit.

g) Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvo,
nahradni nastroje atd. ve smyslu téchto pokynu

a tak, jako je to pro tento specialni typ pfistroje

f

=
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piedepsané. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadény druh éinnosti. PouZiti
elektrického naradi k jinym jako uréenym ucelim
muZe vést ke vzniku nebezpecnych situaci.
5) Servis

a) Pristroj nechte opravovat jenom kvalifikované-
mu personalu a pouze s pouzitim originalnich
nahradnich dilt. Tim bude zarucené, Ze bezpec-
nost pristroje zustane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro nlizky na zivé ploty:

- VsSechny casti téla drzte v bezpeéné vzdalenosti
od stiihaciho noze. Nepokousejte se odstranovat
ostfihany material pfi bézicim nozi nebo stfihany
material pevné drzet. Zachyceny stfihany material
odstranujte pouze pfi vypnutém pfistroji. Maly
okamZik nepozornosti pfi pouZivani nuZek na Zivy
plot muze mit za nasledek tézké zranéni.

- Elektrické naradi drzte za izolované uchycovaci
plochy, protoze fezny nastroj muze pfijit do styku
s vlastnim elektrickym kabelem. Kontakt fezného
noZe s napétovym kabelem miZe dostat pod napéti
vodivé casti pfistroje a zpusobit tak elektricky uder.

- Pfi stojicim nozi noste nuzky na zivy plot za
rukojet. Pi pfevazeni a skladovani vzdy nasuiite
ochranny kryt. Pozorné zachdzeni s pfistrojem
snizuje riziko poranéni od noZe.

- Kabel drzte v bezpe¢né vzdalenosti od fezaciho
ustroji. V prabéhu prace se miZe kabel v kiovi
schovat a nedmysiné muze dojit k jeho preseknuti.

Bezpecénostni pokyny

1.  Respektujte vliv prostiedi. Postarejte se o dobré
osvétleni.

2. Prace s elektrickymi nuzkami v sobé skryva

& urcita nebezpeci. Pozor: Nebezpeéi! Pracovni
cast stroje je pohybliva.

3. Pred provadénim jakékoliv prace na stroji, jeho
¢isténim nebo prenasenim, vidy ho nejprve
odpojte od sitové zasuvky.

4. Jesté nez zacnete pracovat s nulzkami,
odstraiite z pracovni plochy v§echny nevhodné
predméty.

5. Pred kazdym pouzitim peclivé zkontrolujte

& pfivodni kabel a v$echny spoje a zjistéte
pfipadné viditelné vady (stroj nesmi byt zapojen
do zasuvky). Nikdy nepouzivejte poskozeny el.
kabel.

6. Plotové nuzky chrante pred vihkosti a nepou-

& Zivejte je za desté a za mokra. Pfistroj neumy-
vejte ostfikanim vodou. Nepouzivejte k Cisténi
pfistroje k ¢isténi vysokym tlakem nebo parou.

7. S pristrojem nesmi pracovat déti a osoby
nepoucené v rozsahu tohoto navodu k pouziti.

8. Po odloZeni nuzek na Zzivy plot a pfed jejich

& cisténim je potfebné zajistit motor proti
neumysinému zapnuti. Musite vytahnout vidlici
ze zasuvky!

9. Jako uzivatel nesete zodpovédnost vici dalSim
osobam na pracovisti.

10. Plotové nizky musi byt fadné kontrolovany a
udrzovany. Listy mohou byt vyménény pouze
jako cely par. Doslo-li k poskozeni narazem, je
nezbytné nutné, aby servis proved! odbornik.

11. Pouzivejte pouze takovy prodluzovaci kabel,
ktery odpovida pfislusné normé CSN pro
venkovni pouziti.

12. Dbejte na to, abyste pfistroj po pouziti ulozili v
takové poloze, ktera vylucuje nahodny kontakt
osob se stfihacimi nozi (v ochranném pouzdru).

13. Pred prvnim pouzitim doporucujeme kromé
precteni navodu k pouziti i praktické predvedeni
odbornikem.

14. Vzdy dbejte na to, aby vSechny ochranné casti
stroje a rukojeti byly fadné pfipevnény. Nikdy
nezkousejte pouzivat nekompletni stroj.

15. Nikdy nezkousejte pouzivat neupliny stroj nebo
stroj, ktery nebyl vybaven odsouhlasenou
zménou provedeni.

16. Pred pouzitim nuZzek se obeznamte s
pracovistém a zjistéte si pfipadna nebezpeci,
ktera byste pozdéji vzhledem k hluénosti stroje,
nemuseli slyset.

17. POZOR ! Pouzivejte jen pfisluSenstvi nebo pfi-

& davné pristroje, které jsou uvedeny v navodu
na pouziti. Pouziti jiného naradi a jiného pfislu-
Senstvi muze pro Vas znamenat nebezpeci
poranéni.

Pred uvedenim do provozu

Ochranny stit (obr.2)

Ochranny §tit nasurite na drzak na predni strané télesa
nGzek, dokud $tit G¢inné nezaskodi.

Pripojeni k siti

Plotové nlizky Ize pfipojit pouze na jednofazové stfidavé
napéti, jehoz charakteristika odpovida hodnotam
uvedenym na Stitku stroje. Stroj ma dvojitou izolaci,
kterd odpovida tfidé ochrany Il, podle VDE 0740.
Pfed zapojenim se vSak presvédcte, zda napéti v siti
odpovida Udajim uvedenym na Stitku plotovych nuzek.

Proudovy chranié

Zasuvka, ze které je stroj napajen, musi byt vybave-
na proudovym chraniéem s vybavovacim proudem
max. 30mA.

Zabezpeceni prodluzovaciho kabelu (obr. 3)

Pouzivejte prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni
pouziti. Prifez vodicu prodluzovaciho kabelu musi byt
nejméné 1,5 mm2 pfi max. délce prodiuZovaciho kabelu
75 m.

Proti rozpojeni prodluzovaciho a pfivodniho kabelu za-
jistéte prodluzovaci kabel dle obr. 3. Po ukonceni prace
vysunte kabel z hacku a vytahnéte jej ven.
Prodluzovaci kabel del$i nez 30 m snizuje vykonnost
stroje.
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Pokyny pro pouzivani

Plotové nuzky nepouzivejte za desté a mokral

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pfivodni kabel stroje,
prodluzovaci kabel a jejich pfipojovaci ¢asti a presvédc-
te se, zda nejsou poskozeny (odpojte ze sifové zasuv-
ky!). Poskozené kabely nepouziveijte.

Pfi praci s plotovymi nGzkami je bezpodmine¢né nutné
pouzivat pracovni rukavice.

Zapnuti/vypnuti ntizek (obr. 4)

Pfed zapnutim nuzek se vzdy postavte do bezpeéné
stabilni pozice.

Vase ndzky jsou vybaveny obouruénim bezpecnostnim
spinanim. Pro zapnuti stisknéte spinace na zadni ruko-
jeti (A) a na predni rukojeti (B). Pro vypnuti oba spinace
uvolnéte. NUzky se zastavi okamzité po uvolnéni jedno-
ho ze spinacd.

Nastaveni rukojeti

NUzky jsou vybaveny pro usnadnéni prace otoc¢nou
zadni rukojeti, kterou je mozno nastavit do tfech riznych
poloh. (vpravo, vlevo a zakladni poloha). Uéel tohoto
zafizeni spociva v tom, ze zvlasté u stfihani ve svislém
sméru je mozné drzet nizky v ergonomicky vyhodné
poloze, ¢imz se zabrani pfed¢asné Unavé uzivatele.
Pro nastaveni rukojeti do jiné polohy postupujte prosim
nasledovné.

Uvolnéte spina¢ (A). Zajistovaci tlacitko (C) posurite
dozadu (obr.5). Rukojet se tim odblokuje a mize byt
oto¢ena do pozadované polohy (obr.6+7). V této poloze
tladitko opét zaskod&i a zajisti rukojet proti nedimysinému
otoceni.

Dbejte prosim na to, aby se zajistovaci tlacitko (C)
stisklo jen pokud neni stisknut spina¢ (A). Ujistéte se, ze
po nastaveni otoéné rukojeti zajistovaci tlacitko opét za-
padlo. Teprve potom mUze byt opét stisknut spinac (A).

Udrzba

Pred jakoukoliv udrzbou plotovych nuzek musi byt
privodni elektricky kabel vytazen ze zasuvky.
Dalezité: Po kazdém vétS§im nasazeni nlzek museji byt
noze vycistény a naolejovany. Podstatné se tim pro-
dlouZi jejich Zivotnost. Poskozené noze museji byt ihned
fadné opraveny. NoZe Gistéte suchym hadrem, pfip. pfi
vy$§$im znedisténi kartdéem. Pozor! Nebezpeci pora-
néni! Olejovani by mélo byt provadéno pokud mozno
ekologicky odbouratelnym mazivem (obr.10).

Ostieni noza

Pfi spravném zachazeni neni obvykle nutné provadet
dal§i ostfeni. Pro zabranéni moznosti poranéni pfi
nebézicich nuzkach jsou nabrousené noze kryty
neostrym hiebenem (obr.9). Bez otevieni a zasahu
do bezpecénostniho mechanizmu nemudze uzivatel
noze nabrousit; tzn., Ze ostfeni mlze provadét pouze
specializovand dilna.

Vymeéna stiihacich nozu

Bezporuchovou a bezpecnou praci stfihacich nozl zajisti
pouze jejich spravné nastaveni. Proto i jejich vyména by
méla byt provadéna v servisnim stfedisku.

Drzeni plotovych nGzek béhem pouzivani
(obr. 8)

S timto elektrickym naradim muzete rychle a pohodiné

stithat kefe a zivé ploty.

Stiihani zivych plota

« Miladé vyhonky se stfihaji nejlépe pohyby jako s kosou.

« Staré, silngjSi zivé ploty se stfihaji nejlépe pohyby
jako s pilou.

« Vétve, které jsou pfili§ silné pro noze nlzek, by mély
byt pfedem odfiznuty pilou.

« Strany Zivého plotu by mély byt stfihany omlazovacim
zpUsobem smérem nahoru.

K dosazeni stejné vysky

« Napnéte $idru v zadané vysce.

« Stiihejte rovné nad touto linii.

Pozor: Dbejte na pevny postoj, abyste zabranili uklouz-

nuti a pfipadnému zranéni. Noze drzte vzdy smérem
od téla.

Optimalni bezpe¢nost

NUzky na zivé ploty jsou vybavené péti optimalnimi
bezpec¢nostnimi prvky v podobé obouruéniho
bezpec¢nostniho spinani, rychlého zastaveni nozu,
ochranného stitu, bezpecnostni nozové listy a jeji
protinarazové ochrany.
Pozor: Jestlize zjistite, ze nékteré z téchto
zafizeni neni funkéni, okamzité preruste praci a
predejte nlizky k opravé do servisniho strediska.

Obouruéni bezpe¢nostni spinaé (obr. 4)

K zapnuti stroje a béhem prace je tfeba obou rukou:
jedna ruka tiskne spina¢ na zadni rukojeti (A) a druhou
rukou se obsluhuje spina¢ na predni rukojeti (B). Jakmile
stisk jedné ruky povoli, nizky se béhem 0,5 sekundy
zastavi.

Rychlé zastaveni nuzek

Uvolnime-li stisk jednoho ze dvou ovladacich spinacd,
noze se velice rychle zastavi (do 0,5 s), coz zabrani
pfipadnému zranéni.

Bezpecnostni vodici lista (obr. 9)

Vodici lista po celém obvodeé listy pfesahuje stfihaci noze
a svym tvarem chrani télo obsluhy pfi nahodném kontak-
tu s nozi a tim sniZuje riziko poranéni.

Zpevnéna Spicka listy (obr. 1)

Vpfedu presahujici vodici lista noze zabraruje vzniku
zpétnych Gderl pfi styku Spicky nlzek s pevnymi pred-
méty (napf. zed, pevny plot atd.).
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Skladovani nizek na plot po jejich pouziti

Plotové nuzky ukladejte tak, aby stfihaci noze
nemohly zpusobit Zzadné poranéni — nasad'te na né
ochranné pouzdro.

Dulezité! Plotové nuzky by mély byt ¢istény a namazany
po kazdém pouziti. (viz kap. Udrzba). Podstatné se tim
zvys$i Zivotnost nafadi. K mazani pouZzivejte ekologicky
odbouratelny olej. Potom uloZte niizky do ochranného
pouzdra.

Servis

Servis provadi firma Mountfield ve svych specializovanych
servisnich stfediscich. Adresu a telefonni kontakt
nejblizsiho servisu naleznete v zaruénim listé, telefonnim
seznamu ,Zlaté stranky“ pod heslem ,Zahradnické naradi
a stroje”, na webovych strankdch www.mountfield.cz/
servisni-strediska nebo v jejich tisténém katalogu.

Likvidace a ochrana Zivotniho prostredi

Kdyz Vas$ pfistroj jednoho dne doslouzi, nebo jej
jiz nebudete potfebovat, v zadném pfipadé pfistroj
neodhazujte do domovniho odpadu, nybrz jej zlikvidujte
ekologicky. Odevzdejte pfistroj ve sbérné, zabyvajici se
ekologickou likvidaci. Zde je mozné separovat plastové
a kovové dily a postoupit je k opétovnému zpracovani.
Informace k tomuto tématu obdrzite na spravé Vasi obce
nebo mésta.
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Elektrické noznice na zivé ploty

Technické parametre

SLOVENSKY

Model HTN 55D
Menovité napétie V~ 230

Frekvencia Hz 50

Elektromotor W 600

Podet strihov za minitu min’ 3000

Dizka strihu mm 550

Zubova medzera mm 24

Hmotnost (bez kabla) kg 4,1

Hladina akustického tlaku * dB (A) 85 K=3,0 dB (A)
Hladina vibracii * m/s? <2,5 K=1,5m/s?

* podla EN 60745
Ochrannd trieda: Il / EN 60745 / VDE 0740 @O

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Informéacie o hlu¢nosti stroja podfa normy 3, GSGV:
Hladina akustického tlaku na pracovisku méze prekroci
80 dB(A). V tomto pripade sa doporuCuje pouziva
pracovné ochranné prostriedky na ochranu sluchu
(napr. chranice sluchu).

Pozor: Ochrana proti hluku! Pri spusteni do
prevadzky dodrzujte regionalne predpisy.

Radiové ruSenie zodpoveda norme EN 55014, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné zmeny v
technickom prevedeni stroja. Plotové noZnice su
kon$truované podfa najnovsich predpisov DIN-EN
60745-1 a DIN-EN 60745-2-15 a celkom zodpovedaju
predpisom tykajlcich sa bezpec€nosti prace so strojmi.

Vseobecné bezpeénostné pokyny
Pouzivanie plotovych noznic je vzdy spojené
s urcitym rizikom. Venujte preto pozornos
prislusnym bezpe¢nostnym predpisom.
Stroj bol vyrobeny podfa najnovsej technoldgie a
platnych bezpe¢nostnych opatreni. Aj napriek tomu
moze pri jeho pouzivani déjs k nehode obsluhuju-
ceho alebo dalSich os6b, poskodeniu stroja ¢i
dalSich predmetov.

Upozornenie: Pri pouzivani elektrickych strojov je
treba dba na nasledujuce bezpeénostné opatrenia a

tak predis el. Soku, poraneniu, alebo poziaru. Pred
pouzitim elektrického stroja si precitajte vSetky
pokyny a postupujte podla nich. Tieto bezpe¢nostné
pokyny dobre ulozte.

Stroj pouzivajte iba vtedy, ak je v perfektnom tech-
nickom stave, pre predpisané ucely, t.j. pre strihanie
zivych plotov a krikov, podla bezpe¢nostnych
pokynov a tohto navodu. Akukolvek poruchu, ktora
by mohla znizi bezpe¢nos, okamzite odstrarite alebo
nechajte odstrani.

Tento stroj moéze spdsobi vazne zranenia, preto si
pozorne precitajte navod na obsluhu, aby ste sa
zoznamili so spravnym zaobchadzanim, pripravou,
udrzbou a pouzivanim elektrickych noznic. Pred
prvym pouzitim sa so strojom poriadne oboznamte
a nechajte si ho tiez prakticky predvies .

Urcenie stroja

Stroj je ur€eny vyluéne ku strihaniu krikov a zivych
plotov. Akékolvek iné pouZzivanie nie je povazované
za vhodné. Vyrobca/ dodavatel preto neruci za Skody
spbsobené nespravnym pouzitim. Riziko za takto
vzniknutl Skodu plne nesie uzivatel. Spravne uzivanie
stroja zahrnuje aj dodrziavanie pokynov v navode a
inStrukcii, tykajucich sa udrzby a prehliadok.

Pocas doby pouZzivania stroja majte navod na obsluhu
vzdy po ruke.
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Vseobecné bezpecnostné pokyny

POZOR! Precitajte si vSetky pokyny. Nedodrzanie nizsie
uvedenych pokynov méze mat za néasledok elektricky
Uder, poziar a / alebo tazké poranenie. Nizsie pouzivany
pojem elektrické nastroje* sa vztahuje na elektrické
nastroje napajané z elektrickej siete (pomocou sietového
kabla) a elektrické nastroje napajané z akumulatorov
(bez sietového kabla).

TIETO POKYNY SI DOBRE USCHOVAJTE.

1) Pracovni priestor

a) Svoj pracovny priestor udrziavajte vzdy cisty
a upratany. Neporiadok a neosvetlené uUseky
pracovného priestoru mézu mat za nasledok
urazy.

b)S pristrojom nepracujte v prostredi
s nebezpecenstvom vybuchu, v ktorom sa
vyskytuju horfavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickych nastrojoch vznikaju iskry,
ktoré by takyto prach alebo pary mohli zapalit.

c) V priebehu pouzivania elektrickych nastrojov
drzte deti a iné osoby v bezpecnej vzdialenosti.
Pri obzerani sa mézete stratit nad pristrojom
kontrolu.

2) Elektricka bezpeénost

a) Zastrcka pristroja sa musi hodit do danej
elektrickej zasuvky. Zastrcku pristroja nie je
dovolené nijakym spésobom menit. Spolo¢ne
s pristrojmi, ktoré maju ochranné uzemnenie,
nepouzivajte nijaké zastrckové adaptéry.
Nepozmenené zastrcky a vhodné zasuvky zniZuju
nebezpecenstvo elektrického uderu.

b) Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi
ako su potrubia, vykurovanie, kachle a chladnic¢ky.
Zvysené riziko elektrického tderu v pripade, Ze déjde
uzemneniu Vasho tela.

c) Pristroj nevystavujte dazd'u. Preniknutie vody
do elektrického pristroja zvysuje nebezpecenstvo
elektrického uderu.

d) Kabel nepouzivajte na iné ucely, nez pre ktoré je
uréeny. Pristroj za kabel neprenasajte, nevesajte
ani nevytahujte zastréku zo siete tahom za kabel.
Chrante kabel pred vysokymi teplotami, olejmi,
ostrymi hranami a pohyblivymi dielcami pristroja.
Poskodené alebo prekrutené kable zvysuju
nebezpeéenstvo elektrického uderu.

e) Pokial' s elektrickym pristrojom pracujete vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré
su schvalené pre pouzivanie vonku. PouZivanie
predlZovacich kablov, ktoré su vhodné pre pouZivanie
vonku, zniZuje nebezpecenstvo elektrického tderu.

3) Bezpeénost oséb
a) Bud'te sustredeni, davajte pozor na to, o robite

a k praci s elektrickymi pristrojmi pristupujte
premyslene. Pristroj nepouzivajte, pokial ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo medikamentov. Maly okamZik nepozornosti
pri pouZivani pristroja méze mat za nasledok
vazZne poranenia .

b) Pouzivajte osobné ochranné vybavenie a vzdy
noste ochranné okuliare. PouZivanie osobného
ochranného vybavenia ako au protiprachové
masky, pracovna obuv s nesmyklavou podrazkou,
ochranné prilby alebo protihlukové slichadla,
podla druhu a pouZitia elektrického pristroja,
zniZuje nebezpecenstvo poranenia.

c) Zabrante nahodnému zapnutiu pristroja. Pred
odpojenim zastrcéky zo zasuvky skontrolujte, ¢i
je vypinac v polohe ,,VYP*“ (OFF). Pokial pristroj
prendsate s prstom na vypinaci alebo zapnuty
pristroj pripojite do siete, mézete si spdsobit
zraneni.

d) Pred zapnutim pristroja odstrante nastavovacie
nastroje a alebo skrutkovace. Nejaky nastroj a
alebo kl'i¢, ktory zostane v rotacnej asti pristroja,
mobZe spésobit zranenie.

e) Neprecenujte sa. Dbajte vidy na stabilni
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tak budete
méct pristroj v neocakavanych situéciach lepsie
kontrolovat.

f) Pouzivajte vhodné oblecenie. Nenoste nijaké
volné oblecenie alebo ozdoby. Vlasy, oblecenie
a obuv drzte v bezpecnej vzdialenosti od
pohyblivych dielcov. Volné oblecenie, ozdoby a
alebo dlhé viasy za mézZu zachytit do pohyblivych
dielcov pristroja.

g) Pokial je mozné namontovat pripravky
na odsavanie prachu alebo zachytavacie
pripravky, presvedcite sa, ¢i su tieto pripojené
a spravne pouzité. PouZivani takychto pripravkov
zniZuje ohrozenie prachom.

4) Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie
elektrickych nastrojov

a) Nepretazuite pristroj. Pre svoju pracu pouzivajte
k tomu uréené elektrické pristroje. S vhodnym
elektrickym vybavenim budete v uvedenom
vykonovom rozsahu pracovat lepsie a bezpecnejsie.

b) Nepouzivajte nijaké elektrické nastroje, ktoré
maju poskodené vypinace. Elektricky pristroj,
ktory sa neda zapndt alebo vypnut, je nebezpecny
a musi sa dat' opravit.

c) Pred nastavovanim pristroja, vymenou
prisluSenstva alebo odlozenim pristroja
vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky. Tymto
opatrenim zabranite neumyselnému zapnutiu
pristroje.

d) Pokial' elektrické nastroje nepouzivate, drite
ich mimo dosahu deti. Nenechajte pracovat
s pristrojom osoby, ktoré s nim nie su
zoznamené alebo ktoré necitali tieto pokyny.
Elektrické nastroje su nebezpecné, pokial ich
pouZivaju neskusené osoby.

e) Pristroj dosledne oSetrujte. Kontrolujte, C¢i
pohyblivé dielce pristroja funguju bezchybne
a Ci sa nezasekavaju, ¢i niektoré dielce nie
sU zlomené alebo poskodené tak, Zze by mohli
mat negativny vplyv na funkciu pristroja. Pred
pouzitim pristroja nechajte poskodené dielce
opravit. Nejedna nehoda ma svoju pricinu v zle
udrzZiavanych elektrickych nastrojoch.
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f) Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Dokladne
osetrované rezné ndstroje s ostrymi reznymi
plochami sa menej zasekavaju a daju sa lepsie
viest.

g) Pouzivajte elektrické vybavenie, prislusenstvo,
nahradné nastroje atd. v zmysle tychto pokynov
a tak, ako je to pre tento Specialny typ pristroja
predpisané. Respektujte pritom pracovni
podmienky a vykonavany druh c¢innosti.
Pouzitie elektrického pristroja pre iné ako uréené
ucely méZe viest ku vzniku nebezpecnych situdcii.

5) Servis

a) Pristroj nechajte opravovat iba kvalifikovanému
personalu a iba s pouzitim originalnych
nahradnych dielcov. Tym bude zarucené, aby
zostala zachovana bezpecnost pristroja.

Bezpecnostné pokyny pre noznice na zivé ploty:

- VSetky casti svojho tela drite v bezpecnej
vzdialenosti od strihacieho noza. Nepokusajte
sa odstranovat zostrihany material pri beziacom
nozi alebo zostrihavany material pevne drzat.
Zachyteny zostrihany material odstranujte az pri
vypnutom pristroji. Maly okamZik nepozornosti pri
pouzivani noZnic na Zivy plot méZe mat za nasledok
tazké poranenie.

- Elektrické pristroje drzte za izolované uchycovacie
plochy, pretoze rezny nastroj méze prist do styku
s vlastnim elektrickym kablom. Kontakt rezného
noza s napétovym kablom méZze dostat pod napétie
vodivé Casti pristroja a spdsobit tak elektricky uder.

- Pri stojacom nozi prenasajte noznice na Zzivy
plot za rukovét. Pri transporte alebo odkladani
vzdy nasunte na noze ochranny kryt. Pozorné
zaobchadzanie s pristrojom zniZuje nebezpecenstvo
poraneni noZzom.

- Kabel drizte v bezpecnej vzdialenosti od oblasti
sekania. V priebehu prace sa mézZe kabel v krikoch
schovat a netimyselne méZe déjst k jeho preseknutiu.

Bezpecnostné pokyny

1.  Zohladnite vplyvy okolia. Postarajte sa o dobré
osvetlenie.

2. Prevadzka noznic na Zzivé ploty je spojena
s mimoriadnymi rizikami. Pozor, nebezpe cen-

& stvo! Rotujuce naradie.

3. Noznice na Zivé ploty musia byt ovladané vzdy
naraz oboma rukami.

4. Pred pouzitim pristroja odstrante z praco vnej
plochy cudzie predmety, pocas prace davajte
pozor na pritom nost cudzich predmetov!

5. Pred kazdym pouzitim skontrolujte sietovy
kabel noznic na zivé ploty a jeho spojky, ci
nevykazuju viditelné zavady (pri vytiahnu tej
zasuvke). Nepouzivajte poSkodené kable.

6. Nepouzivajte noznice za dazda, ani na stri
hanie mokrych krikov. Pristroj neumyva ostrie-
kanim vodou. Nepouzi k Cisteniu pristroje
k ¢isteniu vysokym tlakom alebo parou.

7. Na zaklade predpisov polnohospodar skych
profesijnych zdruzeni smu s elektricky poha-

nanymi noznicami na Zivé ploty samostatne

pracovat iba osoby starsi e ako 17 rokov. Pod

dohladom dospelého m6zu s noznicami praco-
vat aj osoby starsie ako 16 rokov.

Po odlozeni noznic na zivé ploty a pred ciste-

nim zabezpecte, aby nedoslo k umy selnému

zapnutiu motora, Bezpodmienecne vytiahnite
zastrcku zo siete!

Nezabudajte, Zze ste ako uzivatel zodpo vedny

voci tretim osobam, nachadzajucim sa v pra-

covnej oblasti.

10. Noznice musia byt odborne udrziavané
a kontrolované. Ak je poskodeny néz, je nutna
vymena celého paru nozov. Pri pos kodeni
narazom je nevyhnutna kontrola odbornikom.

11. Pouzivajte iba také predlZzovacie kable, ktoré su
povolené pre pouziti vonku a ktoré nie su lah-
Sie ako gumové kable HO7 RN-F podra DIN/VDE
0282 s minimalnym prierezom 1,5 mm?2, Tieto
kable musia byt chranené pred striekajicou
vodou. V pripade poskodenia pripojovacieho
kabla tohoto pristroja smie tento kabel vymenit
iba vyrobcom poverena opravarenska dielna,
pretoZe na jeho vymenu su potrebné Specialne
nastroje. Pristroje, ktoré sa pouzivaju vonku,
by sa mali pripojovat prostrednictvom zasuvky
s ochranou proti chybovému prudu.

12. Zabezpecte, aby bol pristroj po pouziti ulozeny
tak, aby nemohlo déjst k dotyku s rezacou lis-
tou (ochranny kryt).

13. Odporucame, aby ste sa pri prvom pouziti noz-
nic na zivé ploty okrem precitania navo du na
pouzitie dali aj prakticky zaskolit.

14. Vzdy zabezpecte, aby boli namontované vsetky
ochranné zariadenia a rukovate.

15. Nikdy sa nepokusajte pouzivat nekompletny
stroj alebo stroj, ktory bol nedovolene pozme-
neny.

16. Oboznamte sa s Vasim okolim a davajte pozor
na mozné nebezpecenstva, ktoré mozno nepo-
cujete kvoli hluku stroja.

17. POZOR! Pouzivajte iba prislusenstvo alebo
doplinkové pristroje, ktoré su uvedené v navode
na pouzivanie. Pouzitie inych nastrojov a iného
prisluéenstvo by mohlo byt zdrojom rizika
vasho poranenia.

9990

Pred uvedenim do prevadzky

Ochranny stit (obr. 2)

Ochranny §tit nasurite na drziak na prednej strane telesa
noznic, ak kym $tit i€inne nezaskodi.

Pripojenie k sieti

NozZnice na Zivy plot je mozné pripoijit iba na jednofazové
striedavé napatie, ktorého charakteristika zodpoveda
hodnotdm uvedenym na §titku stroja. Stroj ma dvojita
izolaciu, ktord zodpoveda triede izolacie Il, podla VDE
0740. Pred zapojenim sa vSak presvedCte, ¢i napatie
v sieti zodpoveda Udajom uvedenym na Stitku noznic
na zivy plot.
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Pradovy chranié
Zasuvka, z ktorej je stroj napajany, musi byt
vybavena prudovym chranicom s vybavovacim
pradom 30 mA.

Zabezpecenie predlzovacieho kabla (obr. 3)

Pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na vonkajsie
pouZzitie. Prierez vodiov predlzovacieho kébla musi byt
najmenej 1,5 mm2 (max. dizka predl. kabla: 75 m). Proti
rozpojeniu predlzovacieho a privodného kabla zaistite
kable podfa obr. 3. Po ukonéeni prace vysurite kabel z
héacika a vytiahnite ho von. PredlZzovaci kabel dlhsi nez
30 m znizuje vykonnost stroja.

Pokyny pre pouzivanie

Noznice na zivy plot nepouZivajte, ked prsi a je mokro!
Pred kazdym pouzitim skontrolujte privodny kabel stroja,
prediZzovaci kadbel a ich pripdjacie Casti a presvedcte
sa, &i nie st poskodené (odpojte zo siefovej zasuvky!).
Poskodené kable nepouzivajte. Pri praci s noznicami na
Zivy plot je bezpodmienetne nutné pouzivat pracovné
rukavice.

Zapnutie / Vypnutie noznic (obr. 4)

Pred zapnutim noZnic sa vzdy postavte do bezpeénej
stabilnej pozicie.

Va$e noznice su vybavené obojruénym bezpeénostnym
spinanim. Na zapnutie stlacte spina¢ na zadnej rukovati
(A) a na prednej rukovati (B). Na vypnutie oba spinace
uvolnite. NozZnice sa zastavia okamzite po uvolneni
jedného zo spinacov.

Nastavenie rukovite

NozZnice sU vybavené pre ulahCenie prace oto¢nou
zadnou rukovatou, ktord je mozné nastavit do 3 réznych
poléh (vpravo, viavo a zékladna poloha). Ugel tohto
zariadenia spociva v tom, Ze obzvlast pri strihani v
zvislom smere je mozné drzat noZnice v ergonomicky
vyhodnej polohe, ¢im sa zabrani pred¢asnej Unave
pouzivatela.

Pre nastavenie rukovate do inej polohy postupujte
nasledovne:

Uvolnite spina¢ (A). Poistku polohy rukovate (C)
posuiite dozadu (obr. 5), tym sa rukovat odblokuje a
moze byt otoéena do poZzadovanej polohy (obr.6 + 7).
V tejto polohe poistka opat zasko¢i a zaisti rukovat proti
netimyselnému otoc¢eniu.

Dbajte na to, aby sa poistka (C) stla¢ila len ak nie je
stlaceny spina¢ (A). Uistite sa, Ze po nastaveni oto¢nej
rukovéte poistka opat zapadla. Az potom moéze byt
spina¢ (A) opét stlaceny.

Udrzba
Pred akoukolvek udrzbou noznic na zivy plot musi
byt privodny elektricky kabel vytiahnuty zo zasuvky.

Dolezité: Po kazdom vacSom pouziti noznic musia
byt noze vyéistené a naolejované. Predizi sa tak ich
Zivotnost. Poskodené noze musia byf ihned' riadne
opravené. Noze Ccistite suchou handrou, pripadne pri
vacsom znedisteni kefou. Pozor! Nebezpecenstvo
poranenia! Olejovanie by malo byt vykonavané pokial
je to mozné ekologicky odburatelnym mazivom (obr. 10).

Ostrenie nozov

Pri spravnom zaobch&dzani nie je zvycajne nutné
vykonavat dal$ie ostrenie noZov. Pre zabranenie
moznosti poranenia pri nebeziacich nozniciach su
naostrené noze kryté neostrym hrebefiom (obr. 9).
Vzhfadom na to, Ze bez otvorenia stroja a zasahu do
bezpetnostného mechanizmu nemédze pouzivatel vybrat
noze a spravne ich nabrusit, preto odporitame, aby
ostrenie vykonal iba $pecializovany servisny technik.

Vymena strihacich noZzov

Bezporuchovl a bezpecnu pracu strihacich nozov zaisti
iba ich spravne nastavenie. Preto aj ich vymena by mala
byt vykonana v servisnom stredisku.

Drzanie plotovych noznic po¢as pouzivania
(obr. 8)

S tymto elektrickym naradim mézete rychlo a pohodine
strihat kry a zivé ploty.

Strihanie Zivych plotov
Mladé vyhonky sa strihaju najlepSie pohybmi ako s
kosou.
Staré, silnejSie Zivé ploty sa strihaju najlepSie pohybmi
ako s pilou.
Vetvy, ktoré su prili§ hrubé pre noze noznic, by mali
byt vopred odrezané pilou.
Strany Zivého plota by mali byt strihané omladzovacim
spdsobom smerom nahor.

Na dosiahnutie rovnakej vysky

Napnite $ndru v Ziadanej vyske.

Strihajte rovno nad touto liniou.
Pozor: Dbajte na pevnlU poziciu, aby ste zabranili
poSmyknutiu a pripadnému zraneniu. Noze drzte vzdy
smerom od tela.

Optimalna bezpeénost

Noznice na zivé ploty su vybavené piatimi
optimalnymi bezpe€nostnymi prvkami v podobe
obojruéného bezpeénostného spinania, rychleho
zastavenia nozov, ochranného Stitu, bezpec¢nostnej
listy na noze a ich protinarazovej ochrany.

Pozor: Ak zistite, Ze niektoré z tychto zariadeni
nie je funkéné, okamzite preruste pracu a dajte
noznice opravit do servisného strediska.

Obojruény bezpecnostny spina¢ (obr. 4)

Na zapnutie stroja a po¢as prace su potrebné obe ruky:
jedna ruka tla¢i spina¢ na zadnej rukovéati (A) a druhou
rukou sa obsluhuje spinaé na prednej rukovati (B).
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Akonahle ako stisk jednej ruky povoli, noznice sa behom
0,5 sekundy zastavia.

Rychle zastavenie noznic

Ak uvolnite stisk jedného z dvoch ovladacich spinacov,
noze sa velmi rychlo zastavia (do 0,5 s), ¢o zabrani
pripadnému zraneniu.

Bezpecnostna vodiaca lista (obr. 9)

Vodiaca lista po celom obvode listy presahuje strihacie
noze a svojim tvarom chrani telo obsluhy pri nahodnom
kontakte s nozmi, a tym zniZuje riziko poranenia.

Spevnena Spicka listy (obr. 1)

Vpredu presahujlca vodiaca liSta noza zabraruje vzniku
spatnych Gderov pri styku noznic s pevnymi predmetmi
(napr. mur, pevny plot atd’.).

Uskladnenie noznic na zivy plot po pouziti

Noznice na zivy plot ukladajte tak, aby strihacie noze
nemohli spésobit zZiadne poranenie — nasadte na ne
ochranné puzdro.

Dolezité! Noznice na Zivy plot by mali byt Gistené
a naolejované po kazdom pouziti. (vid kap Udrzba).
Podstatne sa tym zvysi zivotnost naradia. Na mazanie
pouzivajte ekologicky odburatelny olej. Potom uloZte
noznice do ochranného puzdra.

Servis

Servis vykonava firma Mountfield vo svojich $pecializova-
nych servisnych strediskach. Adresu a telefonny kontakt
najblizSieho servisu najdete v zaruénom liste, telefonnom
zozname, na webové stranke www.mountfield.sk/servis-
ne-strediska alebo v ich tlaéenom katalogu.

Likvidacia a ochrana zivotného prostredia

Ked vas$ pristroj jedného dna dosltzi, alebo ho uz
nebudete potrebovat, v ziadnom pripade pristroj
neodhadzujte do domového odpadu, ale ho zlikvidujte
ekologicky. Odovzdajte pristroj v zberni, ktora sa zaobera
ekologickou likvidaciou. Tam je mozné separovat
plastové a kovové diely a postupit ich na opéatovné
spracovanie. Informécie na tdto tému dostanete na
sprave vasej obce alebo mesta.
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m EG-Konformitatserklarung c €

Wir, MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH, Im Grund 14, 09430 Drebach, erklaren in alleiniger Verant-
wortung, dass das Produkt Heckenschere HTN 55 D, auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie), 2004/108/EG
(EMV-Richtlinie) und 2000/14/EG (Gerauschrichtlinie) entspricht. Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-
Richtlinien genannten Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurden folgende Normen und/oder technische
Spezifikation(en) herangezogen:

DIN EN 60745-1 (VDE 0740-1):2010-01; EN 60745-1:2009

DIN EN 60745-2-15 (VDE 0740-2-15):2010-09; EN 60745-2-15:2009+A1:2010

DIN EN ISO 12100:2011-03; EN ISO 12100:2010

EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2

gemessener Schallleistungspegel Lwa 98,2 dB (A)

garantierter Schallleistungspegel Lwa 100,0 dB (A)
Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang V / Richtlinie 2000/14/EG

Das Baujahr ist auf dem Typschild aufgedruckt und zusétzlich anhand der fortlaufenden Seriennummer feststellbar.

Minster, 12.07.2011 G, Maneorr

Gerhard Knorr, Technische Leitung lkra GmbH
CE-Konformitatsbevollméachtigter Mogatec GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen: Gerhard Knorr, KércherstraRe 57, DE-64839 Miinster

ES Prohlaseni o shodé c €

My, MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH, Im Grund 14, 09430 Drebach, timto prohlaSujeme ve vyhrad-
ni odpovédnosti, ze produkty Elektrické nuzky na Zivé ploty HTN 55 D, na které se toto prohlaseni vztahuje,
odpovidaji prislusnym bezpec¢nostnim a zdravotnim pozadavkim smérnice ES 2006/42/ES (Smérnice o strojich),
2004/108/ES (smérnice o elektromagnetické slucitelnosti), 2000/14/ES (smérnice o hluku) vetné zmén. PFi fadné
aplikaci bezpecnostnich a zdravotnich pozadavku, uvedenych ve jmenovanych smérnicich ES, byly vyuzity nasle-
dujici normy a / nebo technické specifikace:

DIN EN 60745-1 (VDE 0740-1):2010-01; EN 60745-1:2009

DIN EN 60745-2-15 (VDE 0740-2-15):2010-09; EN 60745-2-15:2009+A1:2010

DIN EN ISO 12100:2011-03; EN 1SO 12100:2010

EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2

mérend hladina akustického vykonu 98,2 dB (A)

zaruéend hladina akustického vykonu  100,0 dB (A)

Méreno podle metodiky z pfilohy V / smérnice 2000/14/ES

Rok vyroby je vytlaéeny na typovém $titku a dodate¢né se dé zjistit podle pokracujiciho sériového Eisla.

Miinster, 12.07.2011 G Hoorsr

Gerhard Knorr, Téchnické vedeni lkra GmbH
Zmocnénec pro CE-shodu Mogatec GmbH

Archivace technickych podkladu: Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Minster




m ES Vyhlasenie o zhode

DIN EN 60745-1 (VDE 0740-1):2010-01; EN 60745-1:2009

DIN EN 60745-2-15 (VDE 0740-2-15):2010-09; EN 60745-2-15:2009+A1:2010
DIN EN ISO 12100:2011-03; EN I1SO 12100:2010

EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2

Namerana hladina akustického vykonu 98,2 dB (A)
Zarucena hladina akustického vykonu 100,0 dB (A)

Merané podla metodiky podla prilohy V / smernica 2000/14/ES

Minster, 12.07.2011 G Koeorr

Gerhard Knorr, Technické vedenie lkra GmbH
Splnomocnenec pre CE-zhodu Mogatec GmbH

Archivacia technickych podkladov: Gerhard Knorr, KéarcherstraBe 57, DE-64839 Miinster

Rok vyroby je vytlateny na typovom $titku a dodatoéne sa da zistit podla pokracujuceho sériového &isla.
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My, MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH, Im Grund 14, 09430 Drebach vyhlasujeme na vlastni zod-
povednost’, Ze vyrobok NoZnice na zivé ploty HTN 55 D, na ktory sa toto vyhlasenie vzt'ahuje, zodpoveda
prislusnym bezpe€nostnym a zdravotnym poZziadavkam Smernice 2006/42/ES (Smernice o strojoch), 2004/108/ES
(Smernica EMV) a 2000/14/ES (Hlukova smernica) vratane zmien. Na odbornu realizaciu bezpe¢nostnych a zdra-
votnych poziadaviek uvedenych v smerniciach ES boli pouzité nasledujuce normy a/alebo technické Specifikacie:




m Garantiebedingungen

Fir dieses Elektrowerkzeug leisten wir unabhangig von den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kaufvertrag
gegenliber dem Endabnehmer wie folgt Garantie:

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit der Ubergabe die durch Originalkaufbeleg nachzuweisen
ist. Bei kommerziellem Einsatz sowie Verleih reduziert sich die Garantiezeit auf 12 Monate. Ausgenommen von
der Garantie sind VerschleiRteile und Schaden die durch Verwendung falscher Zubehérteile, Reparaturen mit
Nichtoriginalteilen, Gewaltanwendungen, Schlag und Bruch sowie mutwillige Motoriiberlastung entstanden sind.
Garantieaustausch erstreckt sich nur auf defekte Teile, nicht auf komplette Gerate. Garantiereparaturen dirfen
nur von autorisierten Werkstatten oder vom Werkskundendienst durchgeflihrt werden. Bei Fremdeingriff erlischt
die Garantie.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten des Kaufers.

Zaruéni podminky

Nezavisle od zavazku prodejce vyplyvajiciho z kupni smlouvy vi¢i koneénému odbérateli poskytujeme na toto
elektrické zafizeni nasledujici zaruku:

Zaruéni doba je 24 mésicl a zacina datem prodeje, které je tfeba prokazat originalnim pokladnim dokladem.
U komeréniho uzivani a pGjéovani se zaruéni doba snizuje na 12 mésicd. Zaruka se nevztahuje na dily podléhajici
rychlému opotfebeni a na $kody vzniklé v dusledku pouzivani nespravného pfisluSenstvi a oprav za pouziti ne-
originalnich dili a v disledku pouZiti nasili, Gderu nebo rozbiti a svévolného pretizeni motoru. V rdmci zaruky
se provadi pouze vyména vadnych dilli, a ne kompletnich pfistroji. Opravy v zaruce sméji provadét pouze au-
torizované opravny nebo podnikovy servis. V pfipadé ciziho zasahu zaruka zanika.

Porto, zasilatelské jakoz i nasledné naklady nese kupuijici.

m Zaruéné podmienky

Nezavézne od zavéazku predajcu vyplyvajiceho z kipnej zmluvy vodi findinemu odberatelovi poskytujeme na toto
elektrické néradie nasledujicu zaruku:

Zaruéna doba je 24 mesiacov a zac¢ina predajom, ktoré je potrebné preukaza originalom predajného dokladu. Pri
komer&nom uZivani a pozi¢iavani sa zaruéna doba znizuje na 12 mesiacov. Zaruka sa nevztahuje na diely pod-
liehajuce rychlému opotrebovaniu a na $kody vzniknuté v désledku pouzivania nespravneho prislusenstva a oprav,
na pouzitie nie originalnych dielov a v désledku pouzitia nasilia, Gderu, alebo rozbitia a svojvolného pretazenia
motora. V rdmci zaruky sa robi iba vymena defektnych dielov a nie kompletnych pristrojov. Opravy v zaruke smi
vykonavat iba autorizované opravovne, alebo podnikovy servis. V pripade cudzich zasahov zaruka zanika.

Porto, zasielatel'ské ako aj iné nasledné naklady nesie kupujdci.









